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11 0SOBNICH DOPORUCENI
v Registru prekladatelskych firem CR

Platnost certifikatu: 11.2.2024 az 11.2.2027

Mgr. Jana Vikova

Prekladatelka a tlumocénice

garantované sluzby:

preklady, tlumocéeni

Autenticitu osobnich doporuéeni garantuje spoleénost gdi, s.r.o. Doporuéeni zasilaji zakaznici prostrednictvim

formulari gdi, s.r.o. Hodnoceni je ovérovano podle IP adresy a nahodné provéiovano telefonatem. Spolecnost gdi,
s.r.0. ma telefony a e-maily na nize uvedené zikazniky. Uplnost a pravost tohoto dokumentu miizete ovérit na
telefonu 516 116 544.
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U/

Mgr. Vaclav Kovarik

garant osobnich doporucent za gdi s.r.o.

K 12. 2. 2024 evidujeme téchto 11 overenych osobnich doporuceni:

1. Radek AntL rckiamni textar, Radek Antl (freelancer) Praha

»S Janou jsem spolupracoval na fadé adaptaci reklamnich texti, a to jak z angli¢tiny do
cestiny, tak i naopak. At uz formou koneé¢nych preklada AJ > CZ nebo konzultaci CZ > AJ,
byla spoluprace vzdy na spickové urovni, nadto vidy v bezpeéném ramci predem danych
terminti. Kdyby profesionalita vSech, s nimiz spolupracuji, byla na takovéto trovni, muij
profesni Zivot by byl znatelné snazsi. Jednoduse a jednoznac¢né doporucuji.”

Hodnoceno 11.2.2024 = [P: 86.49.228.xxx (unikéatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

2. Blanka 0WCHSOV3, Blanka Owensova, Blanka Owensova U.S.A.

»1 highly recommend Jana Vlkova for any English/Czech and Czech-English translation-
related assignments. I have had the pleasure of working closely with her on ...pokracovani
na dalsi strané...
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...pokracovani z predchozi strany... various projects, mainly medical and financial, and I
have consistently been impressed by her exceptional language skills, attention to detail, and
professionalism. In addition to Jana Vlkova’s language skills, she is a highly reliable and
professional individual. She consistently meets project deadlines and communicates
effectively to ensure a smooth and efficient translation process. I am confident that Jana
Vlkova would be an asset to your organization. Please do not hesitate to contact me if you

6

require any further information. *

Hodnoceno 6.1.2024 = [P: 88.101.33.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

3. Blanka OWCHS()V{L tlumocnice/prekladatela, Blanka Owensovd Zahéhlice (okres Hlavni mésto Praha)

»Jana Vlkova pro mé opakované pieklada odborné finanéni a lékafské texty z anglictiny do
cestiny a naopak. S jeji praci jsem vidy maximalné spokojena. Preklada vyborné, pracuje
rychle a komunikuje spolehlivé. Je velmi pecliva a spolehliva, terminy vidy dodrzuje.

Lepsiho a spolehlivéjsiho prekladatele byste tézko hledali.*

Hodnoceno 4.1.2024 = [P: 88.101.33.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

4. Jana FC]iXﬂVé, partnerka, advokdtka, Felix a spol. advokatni kanceldr, s.r.o. Praha

»Jako advokati potiebujeme, ¢asto velmi urgentné a narychlo, preklady, mnohdy vysoce
naroc¢nych, pravnich textd, a to jak z ¢eského do anglického jazyka, tak i naopak. Mgr. Jana
Vlkova reaguje vzdy promptné, zadanou praci zpracuje ve vysoké kvalité a v domluveném
terminu, text dokumentu upravi podle nasich potieb, napf. neni problém dodat dokument
ve dvousloupcovém anglicko-ceském formatu nebo se prizptsobit jiz zavedené terminologii
konkrétni dokumentace. Nase advokatni kancelar spolupracuje s Mgr. Janou Vlkovou déle
nez 10 let a spolupraci s ni si velice povazujeme. Zejména ocenujeme jeji vstiicnou
komunikaci a profesionalni pristup. Jeji prekladatelské sluzby mohu maximalné doporudit.

JUDr. Jana Felixova Felix a spol. advokatni kancelar, s.r.o.“

Hodnoceno 30.12.2023 =z IP: 185.147.47.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

3. Michal Orsag. £pukacni 1ABorator

»Preklad popularné-nauénych publikaci pro uéitele (EN-CZ). Obsahové naroéna disciplina
se specifickym slovnikem, prace odvedena vyborné. Domluva, terminy, vstficnost,

profesionalita - vSe perfektni a doporuc¢ujeme.*

Hodnoceno 20.12.2023 = IP: 86.49.233.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)
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6. Jana Voldanov&i, Olympus Czech Group, s.r.o., ¢len koncernu,

Olympus Czech Group, s.r.o., clen koncernu

Praha 6 - Vokovice

»Pani Mgr. Vlkova pro nas tlumoc¢i opakované, vzdy naprosto perfektné a spolehlivé.
Rychle si osvojila nase interni pracovni terminy a vyrazy v angli¢tiné, bez problému zvlada
firemni "hantyrku". Navic puasobi pfi tlumoceni klidnym, pratelskym dojmem. To méné
zkuseni kolegové vidy velmi ocenili, protoze byli z pfimémo jednani v angli¢tiné nervozni,
ale diky pani Jané vse zvladli. Radi budeme spolupracovat i v budoucnu, protoZe je na pani

Janu spolehnuti. Doporucuji jako naprostou profesionalku! “

Hodnoceno 19.12.2023 z IP: 165.225.27. xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

7. Jana Konopikova. Sanofi. s.r.o. Praha 6

,»S pani magistrou spolupracujeme jiz nékolik let a jsme vzdy spokojeni, a to jak s kvalitou
tlumoceni, tak i pozadovanymi preklady. Na pani magistru je spolehnuti a spoluprace je
vzdy na profesionalni Grovni. Zdrojovy jazyk - cesky jazyk nebo anglicky jazyk (tlumoceni
z/do ¢eského nebo anglického jazyka). Komunikace je jasna, vstficna, reakce na poptavku
je velmi rychla a bez komplikaci. Pani magistra je pecliva, pfipravé vénuje dostatek casu.
Ocenuji vstiicnost, ochotu komunikovat a domluvit se i po telefonu a i mimo pracovni
dobu. Spoluprace splnila vidy nase pozadavky a zadani. Pani magistru mohu doporudit

jako profesiondlni tltumoénici a prekladatelku. *

Hodnoceno 15.11.2023 z IP: 147.161.255.xxx (unikatni [P adresa mezi vSéemi hodnocenimi)

8. Claire Timmel'man, The Journey, The Journey Orgiva

,»Our organization has worked with Jana for over 15 years. Her skills are excellent in both
written and verbal translations. She has always translated from English to Czech, and
Czech back to English, in a live seminar environment. And from English to Czech in
written form. She communicates clearly, and quickly and is always supportive and helpful.
She has always managed to meet our extremely tight deadlines! I would 100% recommend

Jana to anyone! “

Hodnoceno 13.10.2023 =z IP: 37.130.145.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)
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9. Mgl'. Vanda Cehovskei Alternativa, s.r.o. Praha 5

»S Mgr. Janou Vlkovou spolupracujeme k naprosté spokojenosti 25 let. Pfeklada pro nas
odborné homeopatické knihy a tlumoéi z angli¢iny do cetiny i opac¢né nase kurzy a
prednasky.Naprosto profesionalni pfistup, spolehlivost, presnost velka slovni zasoba.

Privétivost v komunikaci. Mohu jen doporuéit.

Hodnoceno 11.10.2023 =z [P: 93.153.87.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

10. Martin P0l{lk, Sales Manager, IBRS Praha

»S pani prekladatelkou dlouhodobé spolupracujeme v oblasti marketingovych vyzkumdi.
Jedna se o simultinni tlumocéeni do angli¢tiny z cestiny u skupinovych diskuzi,
individualnich rozhovort event. preklady odbornych text. Tematicky se nejcastéji jednalo
o segmenty FMCG, retail, pharma, automotive event. dalsi segmenty trhu. Pani Vlkova ma
vysoké odborné znalosti angli¢tiny. Je zodpovédna, pecliva, flexibilni a schopna pracovat i v
casovém pressu, coz je nékdy v tomto oboru nutnost. S pani Vlkovou jsme byli vzdy
spokojeni a jeji odbornou praci vysoce ocenili i nasi zahrani¢éni klienti, ktefi si u nas
vyzkum zadavali. Tuto prekladatelku a tlumocnici viele doporuéujeme. “

Hodnoceno 10.10.2023 =z IP: 109.81.80.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

11. Marcela MOSingerOVé, Ernst & Young, s.r.o., Ernst & Young, s.r.o. Praha

»Pani Jana Vlkova pro firmu EY Ceska republika po mnoho let pravidelné preklada texty
zejména finanéniho, danového, marketingového charakteru. Jedna se o vyrocni zpravy,
zpravy o vztazich mezi propojenymi osobami, pfilohy k ucetnim zavérkam, zpravy o
udrzitelném vyvoji, dokumentace k prevodnim cenam, registrace k danim a souvisejici
rozhodnuti FU, rtzné druhy smluv (pracovni, najemni, o spolupraci, o vypracovani
zakazky...), tiskové zpravy aj. Zdrojovy i cilovy jazyk jsou ceStina a angli¢tina. Odbornost
vysoka. Komunikace probiha bez potizi (telefonicky, e-maily, SMS). Pani Vlkova reaguje
flexibilné, je schopna zapracovat priubézné zmény, dodrzuje sjednané terminy. Je pecliva, v
pfipadé textovych nejasnosti kontaktuje zadavatele s pozadavkem o vysvétleni, zalezi ji na
kvalité vystupu. S jeji praci jsme spokojeni. Tuto prekladatelku velmi radi doporucime
nejen svym znamym.

Hodnoceno 9.10.2023 = IP: 165.225.26.xxx (unikatni [P adresa mezi vSéemi hodnocenimi)




